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mir in selbst gewdhlten, «mundge-
rechten Happchen» — auch das ein
Bild, mit dem der Autor arbeitet —
aufzeigt, wie meine Botschaft beim

Leser wirkungsvoll ankommt und
was mich in meiner Sprachkompe-
tenz weiterbringt.

Johannes Wyss

Wort und Antwort
Leserbrief zu Heft 5/09

Alemannisch auch im Vorarlberg
Ich lese den «Sprachspiegel» immer
mit Interesse und Freude.

Im Editorial der neuesten Ausgabe
haben Sie das Alemannische drei
Lindern zugeteilt — es gibt aber noch

ein viertes: im Osterreichischen Bun-
desland Vorarlberg wird namlich
auch Alemannisch gesprochen!

Herta Stemimer-Luger

Chronik

Zweijahrlicher Zustandsbericht
iiber die deutsche Sprache

Die deutsche Akademie fir Sprache
und Dichtung in Darmstadt will
kiinftig alle zwei Jahre einen Bericht
uber den aktuellen Zustand der deut-
schen Sprache erarbeiten und verdf-
fentlichen. Es gehe darum, festzu-
stellen, wie es tatsichlich um die
deutsche Sprache stehe, erklirte der
Akademiedirektor Klaus Reichert.
Da gebe es viel Wildwuchs; zum
Beispiel die These, die geschriebene

Sprache werde immer komplizierter,
wahrend das gesprochene Deutsch
verludere.

Ausbildung lohnt sich nicht nur fiir
den Auszubildenden

Wegen hoherer Sozialausgaben und
geringerer Steuer- und Sozialversi-
cherungseinnahmen kostet jede Per-
son ohne Ausbildung die offentliche
Hand in der Schweiz im Durchschnitt
pro Jahr 10 000 Franken. Das hat eine
Studie von Travail Suisse ergeben.



Forschung kostet Geld (bevor sie
welches einbringen kann)

Zwischen 2006 und 2008 haben
sich die finanziellen Aufwendungen
des Bundes flir Forschung und Ent-
wicklung um 175 Millionen erhoht
und erreichen damit eine Rekord-
summe von 1527 Millionen Franken.

Zweisprachige Matura in Ziirich

Auch im Kanton Zirich kénnen
Jugendliche bald eine zweisprachige
Matur ablegen (vgl. Chronik Heft
3/09). Der Zurcher Bildungsrat hat

einen entsprechenden Pilotversuch
ab Herbst 2010 bis im Sommer 2015
bewilligt. Als erste Gymnasien bieten
die zwei stidtischen Kantonsschulen
Freudenberg und Oerlikon einen
zweisprachigen Maturitdtslehrgang
in Deutsch und Franzosisch an. Zum
Lehrgang gehort ein mehrmonatiger
Aufenthalt in der Romandie, wih-
rend dem die Jugendlichen bei Gast-
familien wohnen und den reguliren
Unterricht einer Westschweizer Part-
nerschule besuchen.

Nf

Briefkasten

Bearbeitet von Max Fliickiger,
Jilline Bornand

und Andrea Grigoleit,
Compendio Bildungsmedien AG

Frage: Woher kommt der Ausdruck
«Eier abschrecken»?

Antwort: «Abschrecken» bedeutet
«durch Schrecken von etwas abbrin-
gen» und wird seit dem 16. Jahr-
hundert auch fir «plétzlich abkih-
len» gebraucht, wohl wegen des
Schreckens, der einen bei einer sol-
chen unerwarteten Abktihlung tiber-
kommt. «Eier abschrecken» heisst

also, sie nach dem Kochen ins kalte
Wasser tauchen.

Frage: Intuitiv meine ich, es diirfe
nicht heissen: «im stromendem Re-
gen». Konnen Sie mir eine Regel
nennen?’
Antwort:  Thre Intuition ist richtig.
Es geht hier um die starke oder
schwache Deklination des Adjektivs
(stromendem/n). Doch wiirde es zu
weit fihren, hier alles genau darzu-
legen. Nur so viel: Jedes Adjektiv hat
zwei Deklinationsarten, schwach (-e,
-en; dann, wenn ihm ein Begleiter
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